
FV se reserva el derecho de modificar, 
cambiar, mejorar y/o anular materiales, 
productos y/o diseños sin previo aviso.

MEDIDAS SUGERIDAS PARA LA INSTALACIÓN (en cm):

Código:

Asegúrese que la persona que vaya a instalar el 
producto sea un profesional en la materia, para 
prevenir errores que afecten las instalaciones o 
el correcto funcionamiento del producto.

Realice los ajustes del sanitario UTILIZANDO 
una herramienta adecuada para que la 
superficie y el acabado del producto no se raye 
o lastime.

Recuerde que todos los productos tienen un 
mecanismo de control que debe ser revisado y 
cambiado de ser necesario, ya que este puede 
deteriorarse debido a la frecuencia de uso.

To prevent any error that may affect the facilities 
or the correct functioning of the product, make 
sure that the person who is going to install the 
product is a professional. Install the product 
using suitable tools, so that it is not scratched.

All products include a control mechanism that 
should be inspected and replaced as needed, as 
it may wear out with frequent use.

RECOMENDACIONES:

RECOMMENDATIONS:

MEDIDAS / MEASURES:
Dimensiones en milímetros / Dimensions in millimeters
Dimensiones en pulgadas / Dimensions in inches
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1.	 Realice la acometida de agua y el desagüe de acuerdo a las medidas sugeridas 
(piso: 30,5 cm desde la pared hasta el eje del desagüe)  (pared: 25-27 cm 
desde el eje vertical hasta la acometida de agua, con una altura de 15 cm).

IMPORTANTE:	

• Verifique que el desagüe se encuentre libre de objetos (papel, trapos, etc.) que 
obstruyan la descarga normal del aparato.	

• Purgue la tubería para eliminar las impurezas o residuos de construcción.	
• Cierre el paso de agua.	

NOTA: La llave angular ya debe estar instalada en la acometida de agua en la 
pared.	

LEA  LAS INSTRUCCIONES COMPLETAMENTE ANTES DE INSTALAR

2.	 Verifique que las medidas del desagüe en el piso y de la acometida de agua se 
encuentren de acuerdo a las medidas recomendadas en el gráfico. 

	 En el piso trace una línea de referencia (A) perpendicular a la pared y que pase 
por el centro del desagüe.	

	 En el punto de encuentro de la línea referencial con la pared, trace verticalmen-
te una segunda línea de referencia (B).

INSTALACIÓN DEL DESAGÜE “S-TRAP” Y DE LOS SOPORTES TIPO “L”

COLORES DISPONIBLES / 
COLORS AVAILABLE:
• Blanco / White : BL

E162.1-BL  E162.2-BL 

1

S-TRAP (al piso)

EHP.01.195 (S-trap)

E162.2.2

HE.1.11.62.0

HE.1.13.02

E162.2.1

E162

Inodoro Fontana / Toilet Fontana

E101.62-BL

HE.1.13.95

HE.1.10.05.2



8.	 Retire la placa metálica y perfore en las 4 marcas realizadas en la pared y las 
dos marcas realizadas del piso con el punzón para instalar los soportes tipo 
“L”.

	 En el punto (h) realice una pequeña perforación a la pared con un diámetro de 
7 mm y de 3 mm de profundidad, aproximadamente.

	 Limpie el área de trabajo. Inserte los respectivos tacos plásticos en todas las 
perforaciones realizadas en la pared y en el piso. (al piso tacos F10 y a la pared 
tacos F8).

boca de desagüeboca de desagüeboca de desagüe

siliconasiliconasilicona
boca de desagüeboca de desagüeboca de desagüe

desagüe S-Trapdesagüe S-Trapdesagüe S-Trap

6.	 Inserte temporalmente uno de los extremos de la varilla roscada en el gancho que 
está en la parte superior del desagüe “S-Trap”. El otro extremo debe tocar la pared 
en la línea vertical de referencia (B).

	 Nivele la varilla, haga una marca en el punto (h) en donde se topa el eje de la 
varilla roscada con la línea vertical de referencia  (este punto debe quedar a una 
altura aproximada de 24,3 cm).

	 Retire la varilla roscada.

7.	 Coloque temporalmente la placa metálica en el punto (h) señalado en la pared, 
céntrela con respecto a la línea vertical y nivélela.

	 Realice las marcas en los 4 agujeros laterales de la placa.

4.	 Sobre una superficie suave volteé el inodoro. Coloque temporalmente el tubo 
de desagüe “S-Trap” en la boca de desagüe del inodoro, con la ayuda de una 
regla colocada en la base del inodoro realice una marca alrededor del desagüe 
“S-Trap”.

	 Retire el desagüe “S-Trap” del inodoro.

3.	 Recorte la plantilla de instalación (incluida), según las indicaciones impresas en 
la misma.

	 Haga coincidir el agujero de la plantilla con la boca del desagüe que está en el 
piso. El extremo plano de la plantilla deberá tocar la pared.

	 Fije con trozos de cinta adhesiva para que no se mueva y dibuje el contorno de 
la plantilla.

	 Con un punzón marque los sitios en donde irán los dos pernos de sujeción para 
los soportes tipo L.

5.	 Instale el desagüe  “S-Trap” en el desagüe que está en el piso. La marca reali-
zada en el paso anterior deberá quedar al nivel del piso terminado. El borde de 
la boca del desagüe debe quedar vertical.
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9.	 Inserte los tirafondos en las dos perforaciones del piso y coloque los soportes tipo 
“L” en los tirafondos.  La distancia comprendida en la base de los dos extremos 
externos de los soportes tipo “L” debe ser igual a la medida respectiva de las 
paredes internas de la base del inodoro. Las ranuras que tienen los soportes en 
su base permiten realizar pequeños ajustes.

	 Fije firmemente los dos soportes tipo “L” al piso mediante las arandelas y tuercas 
respectivas.

10.	Coloque la placa metálica en la pared y fíjela con los 4 tornillos laterales.

	 En el extremo alejado de la varilla, coloque una tuerca y una arandela, deje un es-
pacio intermedio para el gancho del desagüe “S-Trap” y coloque la otra arandela 
y la otra tuerca.

	 Cuidando de que el gancho superior del desagüe “S-Trap” quede trabado en me-
dio de las dos arandelas y tuercas,  atornille la varilla roscada en el soporte metá-
lico y permita que se inserte unos milímetros en la pared.

1.	 Instale la válvula de entrada y la válvula de descarga en el depósito del inodoro.

	 Conecte la manguera flexible en el extremo roscado de la válvula de entrada y 
ajústela manualmente.

11.	Verifique  que el desagüe “S-Trap” no se haya movido de la última posición en la 
que se le dejó en el piso.

	 Apriete firmemente las tuercas para inmovilizar al gancho del desagüe “S-Trap”.

	 Aplique generosamente un cordón de silicona alrededor de toda la unión del des-
agüe “S-Trap” con la boca del desagüe en el piso.
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INSTALACIÓN DEL DEPÓSITO A LA TAZA DEL INODORO	

3

Realice la regulación de la válvula de ingreso fuera del tanque.

a)  Abra el seguro del tambor y suba o baje la cámara del tambor hasta que quede 
a 3 cm del critical level; vuelva a colocar el seguro.  

b)  Tome la medida (X) del nivel de agua marcado en el depósito y traslade esta 
medida a la válvula de entrada, retirando el seguro del cuerpo hacia abajo y 
realizando un ¼ de giro. Suba o baje el cuerpo de la válvula según la medida 
que tomó. Realice el ¼ de giro y vuelva  a colocar el seguro.

c)  Instale la válvula en el depósito, coloque y ajuste la contratuerca, luego conecte 
el tubo de abasto o manguera flexible y abra el suministro de agua.

d)  Una vez que el tanque esté lleno, si necesita una regulación más fina para la 
cámara del flotador, gire el tornillo hasta nivelar con el borde del nivel del agua.

c) contratuerca
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Critical
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1.	 Coloque generosamente silicona tanto en el contorno del empaque de la boca del 
desagüe “S-Trap” como en el contorno de la boca del desagüe del inodoro.

2.	 Con ayuda de otra persona, coloque el conjunto al frente del desagüe “S-Trap”. 
Basándose en las marcas realizadas en el piso, deslice el conjunto en dirección a 
la pared hasta que coincidan las marcas con la base del inodoro.

5.	 Presione el botón de bloqueo y conecte el sistema de accionamiento de la válvula 
de descarga a los acoples del botón de doble accionamiento que está en la tapa.  
Suelte el botón de bloqueo y coloque la tapa sobre el depósito.	

	 Verifique el correcto funcionamiento de las descargas.

4.	 Instale el botón de doble accionamiento a la tapa verificando que la ubicación de 
los botones sea la correcta.

INSTALACIÓN DEL INODORO AL PISO	
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2.	 Coloque el empaque plano en el agujero de entrada de la taza. Atraviese el ex-
tremo libre de la manguera flexible por el agujero respectivo de la taza e instale 
el tanque sobre la taza.  Fíjelo con los pernos de anclaje.

válvula de
ingreso/
inlet valve
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descarga/
discharge valve

arandela y tuerca/
washer and nut

arandela y tuerca/
washer and nut

pernos de anclaje/
anchor bolts

manguera flexible/
flexible hose

manguera flexible/
flexible hose

Mantenimiento: En caso de que no pase el agua al tanque, retire el filtro de la 
válvula proceda a limpiar y vuelva a colocar en su sitio.
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6. Fije el conjunto a los soportes tipo “L”  mediante los tornillos y los protectores 
plásticos.

	 Coloque las tapas decorativas en ambos lados del inodoro.

	 Aplique un cordón de silicona alrededor de la base del inodoro.

3.	 Conecte el extremo libre de la manguera a la llave angular que está en la acome-
tida de agua en la pared.

	 Abra el paso de agua, verifique el perfecto funcionamiento del inodoro y que no 
existan fugas.
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1.	 Instale las bases con soporte para el asiento.  Las tuercas de expansión con recu-
brimiento de caucho deben insertarse en los respectivos agujeros ubicados en la 
parte superior de la taza.

	 Enroscar los pernos pero no los ajuste completamente para que permitan realizar 
pequeños ajustes posteriores.

	 Ubique temporalmente el asiento sobre las bases con soporte, presione hacia 
abajo hasta escuchar un “click”. Haga que se cierre sobre el pozo del inodoro y 
centre el asiento.

2.	 Apriete firmemente los pernos que aseguran las bases con soporte.

	 Ponga las tapas decorativas y presiónelas hasta que cubran completamente a sus 
bases. Coloque de manera definitiva el asiento sobre sus respectivas bases con 
soporte.

INSTALACIÓN DEL ASIENTO
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